VAROITUS! LUE ENNEN LAITTEEN KAYTT

1 Lue tdmai kayttoohje tarkkaan. Niin opit kdyttdmaéan laitteen
hienoimpiakin toimintoja. Sdilyté kédyttoohje tulevaa tarvetta
varten.

2 Sijoita laite hyvin ilmastoituun, viiledén, kuivaan ja
puhtaaseen paikkaan. Suojaa laite auringonpaisteelta,
kuumuudelta, térindltd, polyltd, kosteudelta ja kylmaélta.
Riittdvan ilmanvaihdon ja ilman kiertdmisen turvaamiseksi
laitteen joka puolelle on jétettdva tilaa vahintdan seuraavasti:
Paélle:30 cm
Taakse: 20 cm
Sivuille: 20 cm

3 Al sijoita laitetta lihelle muita siihkélaitteita, moottoreita tai
muuntajia. Ne aiheuttavat hurinaa.

4 Alj altista laitetta #killiselle limpétilan vaihtumiselle
(kylmistd kuumaan). Al4 sijoita laitetta kosteaan tilaan (esim.
huoneeseen, jossa on ilmankostutin). Kosteus kondensoituu
laitteen sisélle ja voi aiheuttaa sdhkoiskun tai tulipalon tai
vahingoittaa laitetta tai sen kayttajaa.

5 Ali sijoita laitetta paikkaan, jossa sen piille voi pudota jokin
esine, tippuvetti tai roiskevetti. Al4 sijoita laitteen palle:

— muita laitteita, koska ne voivat vahingoittaa ja vérjata
laitteen pintaa

— palavia esineitd (esim. kynttiloitd), koska ne voivat
aiheuttaa tulipalon tai vahingoittaa laitetta tai sen kayttajaa

— astioita joissa on nestettd, koska ne voivat aiheuttaa
sdhkoiskun laitteen kayttdjélle tai vahingoittaa laitetta.

6 Al peiti laitetta paperilla, kankaalla, verholla tms. Se esti#
lammon poistumisen laitteesta. Jos lampatila laitteen sisalla
kohoaa liikaa, seurauksena voi olla tulipalo tai vahinko
laitteelle tai sen kayttajélle.

7 Al kytke laitetta pistorasiaan, ennen kuin olet tehnyt kaikki
kytkenniit.

8 Ali kidinni kilytdssi olevaa laitetta yldsalaisin. Laite voi
ylikuumentua ja seurauksena voi olla laitevaurio.

9 Kisittele kytkimid, sdédtimid ja johtoja varovaisesti.

10 Kun irrotat verkkojohdon pistorasiasta, veda pistotulpasta, dla
vedd johdosta.

11 Al puhdista laitetta kemiallisilla puhdistusaineilla. Ne voivat
vahingoittaa laitteen pintaa. Puhdista laite puhtaalla, kuivalla
liinalla.

12 Kéytd vain tdhén laitteeseen merkittyd jannitettd. Suuremman
jénnitteen syottdminen on vaarallista ja voi aiheuttaa tulipalon
tai vahingoittaa laitetta tai sen kayttdjad. YAMAHA ei ole
vastuussa vahingoista, jotka aiheutuvat muun kuin sallitun
jénnitteen kdyttdmisesta.

13 Estd salamoista aiheutuvat vahingot: irrota verkkojohto
pistorasiasta tai laitteesta ukkosen ajaksi.

14 Al yritd muuttaa tai korjata laitetta. Jos laite tarvitsee
huoltoa, ota yhteys valtuutettuun YAMAHA-huoltoon. Ald
avaa laitteen suojakuorta missdin tapauksessa.

15 Irrota verkkojohto pistorasiasta, jos laitetta ei aiota kayttaa
pitkdén aikaan (esim. loman ajaksi).

16 Sijoita laite 1dhelle pistorasiaa niin, ettd verkkojohto voidaan
irrottaa helposti.

17 Lue vianmairitysohjeet ennen kuin toteat, ettd laite on
viallinen.

18 Ennen kuin siirrit laitetta, sammuta virta tastd laitteesta
painamalla POWER -painiketta. Irrota sitten verkkojohto
pistorasiasta.

19 Suojaa paristot kunumuudelta, kuten auringonpaisteelta ja
tulelta.

Kun verkkojohto on kytketty pistorasiaan, laite on
kytkettynd sahkoverkkoon, vaikka sammuttaisit
laitteen painamalla POWER-painiketta .

VAROITUS VAKAVASTA VAARASTA
Sahkoisku- ja tulipalovaaran vihentdmiseksi laite ei
saa kastua eikd kostua.




suomi

Rajoitettu takuu Euroopan talousalueella (ETA) ja Sveitsissa

Kiitos, kun valitsit Yamaha-tuotteen. On epdtodennékoistd, ettd Yamaha-tuotteesi tarvitsisi takuuhuoltoa, mutta mikéli niin tapahtuu, ota yhteys
jélleenmyyjédn, jolta ostit laitteen. Ongelmatilanteessa ota yhteys Yamaha-edustajaan omassa kotimaassasi. Tdydelliset tiedot 16ydét kotisivuiltamme
(http://www.yamaha-hifi.com/ tai http://www.yamaha-uk.com/ Iso-Britannia).

Takaamme, etté tuotteessa ei ilmene valmistus- eikd materiaalivirheitd ensimmaéistd ostopdivaa seuraavan kahden vuoden aikana. Yamaha lupaa seuraavien
ehtojen ja rajoitusten mukaisesti korjata viallisen tuotteen tai sen osan tai oman harkintansa mukaan korvata sen uudella ilman osa- tai tydkustannuksia.
Yamaha pidattad oikeuden korvata tuotteen tuotteella, joka vastaa alkuperdistd ominaisuuksiltaan ja/tai arvoltaan ja kunnoltaan, mikali alkuperdisen mallin
valmistus on lopetettu tai korjaaminen arvioidaan kannattamattomaksi.
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Viallisen tuotteen mukana on EHDOTTOMASTI toimitettava alkuperdinen lasku tai kassakuitti (jossa nikyy ostopéivd, tuotekoodi ja jalleenmyyjén
nimi) sekd tarkka kuvaus viasta. Mikéli edelld mainittu selva todiste ostotapahtumasta puuttuu, Yamaha pidéttaa oikeuden kieltdytyd tarjoamasta
ilmaista huoltoa ja tuote voidaan palauttaa asiakkaan kustannuksella.

Tuote on EHDOTTOMASTT oltava ostettu VALTUUTETULTA Yamaha-myyjiltd Euroopan talousalueella (ETA) tai Sveitsista.

Tuotetta ei ole saanut mitenkédén muuntaa tai muuttaa, ellei Yamaha ole antanut siihen kirjallista lupaa.

Téama takuu ei kata seuraavia:

a. Madrdaikaishuolto ja normaalista kulumisesta aiheutuvat korjaukset ja osanvaihdot.
b. Vaurio, jonka on aiheuttanut:

(1) Korjaus, jonka tekee asiakas itse tai valtuuttamaton kolmas taho.

(2) Puutteellinen pakkaus tai kisittelyvirhe, kun tuote toimitetaan asiakkaan luota. Huomaa, etté on asiakkaan velvollisuus taata tuotteen
asiaankuuluva pakkaaminen ennen tuotteen lahettdmistd korjaukseen.

(3) Viirinkiyttd, jolla tarkoitetaan muiden muassa (a) tuotteen kyttéd muuhun kuin sen normaaliin kiyttdtarkoitukseen tai kiyttdd tavalla, joka ei
vastaa Yamahan antamia ohjeita oikeasta kdytostd, huollosta tai sdilytyksestd ja (b) tuotteen asennusta ja kiytt6d tavalla, joka ei vastaa niitd
teknisid ja turvallisuutta koskevia standardeja, jotka ovat voimassa maassa, jossa laitetta kdytetdan.

(4) Onnettomuus, salama, vesi, tuli, riittimiton ilmanvaihto, paristojen vuotaminen tai miké tahansa syy, johon Yamaha ei ole voinut vaikuttaa.

(5) Vika jérjestelmissé, johon timé tuote on liitetty ja/tai yhteensopimattomuus kolmannen tahon tuotteiden kanssa.

(6) Euroopan talousalueelle (ETA) ja/tai Sveitsiin tuotu (ei Yamahan tuoma) tuote, joka ei vastaa teknisid ja turvallisuutta koskevia standardeja, jotka
ovat voimassa kdyttomaassa ja/tai teknisid tietoja, jotka on annettu tuotteelle, jota Yamaha myy Euroopan talousalueella (ETA) ja/tai Sveitsissa.

Jos takuu eroaa tuotteen osto- ja kdyttdmaassa voimassa olevassa takuusta, voimassa on kdyttdmaan takuu.

Yamabha ei ole vastuussa menetyksistd tai vahingoista, olivatpa ne seurausta joko suoraan, vilillisesti tai muulla tavoin, vaan ainoastaan tuotteen
korjaamisesta tai vaihtamisesta.

Ota aina turvakopiot asetuskokonaisuuksista ja datasta, silld Yamaha ei ole vastuussa asetuksien tai datan muutoksista tai katoamisesta.

Tama takuu ei vaikuta asiakkaan lainmukaisiin oikeuksiin, jotka perustuvat voimassa oleviin kansallisiin lakeihin, eiké asiakkaan jilleenmyyjaé
kohtaan voimassa oleviin oikeuksiin, jotka liittyvit heidin viliseensd myynti/ostosopimukseen.

Tama merkki on EU-direktiivin 2002/96/EC mukainen.

Tama merkki tarkoittaa, ettd kéytettyd sdhko- ja elektroniikkalaitetta seké paristoja/akkuja ei saisi hévittda
sekajitteend. Vanhat tuotteet ja kéytetyt paristot késitellaén, kerdtadn ja kierrdtetdén oikein, jos toimitat ne
téahén tarkoitukseen suunniteltuun kerdyspisteeseen niin kuin on saddetty kansallisessa laissa.




* Paristot

* Vaihda kaikki paristot seuraavissa tapauksissa: jos kauko-ohjaimen toimintaetiisyys lyhenee, merkkivalo ei vilku tai merkkivalo on
himmedmpi kuin ennen.

 Kéytd paristoja, joiden tyyppimerkintd on AA, R6, UM-3.

« Laita paristot oikein pédin. Napaisuusmerkit ovat paristotilassa!

« Poista paristot, ellei kauko-ohjainta aiota kéyttdd pitkdédn aikaan.

« Paristotilassa ei saa olla samaan aikaan sekd kaytettyja ettd uusia paristoja.

« Al kiyti erityyppisid paristoja yhdessi (esim. alkali- ja mangaanipareja). Lue paristopakkauksen tiedot tarkkaan.
Samanviriset ja -muotoiset paristot voivat olla ominaisuuksiltaan erilaiset.

« Hivitd vuotaneet paristot heti. Jos paristot ovat vuotaneet, dld koske aineeseen dléké tahri sithen esimerkiksi vaatteitasi.
Puhdista paristotila huolellisesti, ennen kuin laitat sinne uudet paristot.

« Ali hivitd paristoja sekajitteend. Tarkasta oikea hivitystapa jitehuolto-ohjeista.

* Kauko-ohjaimen kasittely

» Kauko-ohjaimen ja timén laitteen vélissd ei saa olla isoa estettd.

« Ald kaada vetti tai laita mitiiéin nestetti kauko-ohjaimen paille.

« Al pudota kauko-ohjainta.

* On kiellettyé sdilyttdd kauko-ohjainta edes vdhin aikaa seuraavissa olosuhteissa:
— kosteassa, kuten kylpyhuoneessa
— kuumassa, kuten ldhelld 1ammitinti tai hellaa
— erittdin kylméassa
—polyisessé paikassa

« Jos kauko-ohjainsignaalien vastaanottimeen osuu voimakas valo (etenkin loistevalo), kauko-ohjaus ei vélttdméttd toimi kunnolla. Sijoita
laite tarvittaessa pois valosta.
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